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EN
TO REDUCE RISKS OF ELECTRIC SHOCK, FIRE, AND PERSONAL 
INJURY, OR PROPERTY DAMAGE, THIS DEVICE MUST BE USED IN 
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING WARNINGS, CAUTIONS, AND 
SAFETY INSTRUCTIONS.

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS -  
ORIGINAL INSTRUCTIONS
Read all instructions before using the Vyper Go.

DANGER
To reduce the risk of electric shock:
•	Always unplug this device from the electrical outlet immediately after using and 

before cleaning.
•	Do not reach for a device that has fallen into water. Unplug immediately.
•	Do not use while bathing or in a shower.
•	Do not place or store device where it can fall or be pulled into a tub or sink. Do not 

place in or drop into water or other liquid.

WARNING
To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to persons:
•	A device should never be left unattended when plugged in. Unplug from outlet when 

not in use, and before putting on or taking off parts.
•	Do not operate under blanket or pillow. Excessive heating can occur and cause fire, 

electric shock, or injury to persons.
•	Use this device only for its intended use as described in this manual. Do not use 

attachments not recommended by the manufacturer.
•	Never operate this device if it has a damaged cord or plug, if it is not working 

properly, if it has been dropped or damaged, or if it has gotten wet. Return the 
device to a service center for examination and repair.

•	Do not carry this device by supply cord or use cord as a handle.
•	Keep the cord away from heated surfaces.
•	Never operate the device with the air openings blocked. Keep the air openings free 

of lint, hair, and any substance which may impair the flow of air.
•	Never drop or insert any object into any device opening.
•	Do not use outdoors.
•	Do not operate where aerosol (spray) devices are being used or where oxygen is 

being administered.
•	Never operate on a soft surface where the air openings may be blocked.
•	Do not remove screws or attempt to disassemble.
•	Unplug the device after charging or prior to use.
•	Use device only according to these Operating Instructions, also available on 

hyperice.com.
•	Do not operate continuously for more than one hour. After one hour use, allow unit 

to rest for 30 minutes before re-using.
•	Unplug the unit after charging or prior to use.
•	Do not use directly on a hard surface. Use only on a carpeted floor or a fitness mat.



•	Persons weighing above 250 lbs/113 kgs may damage or break the unit during 
normal intended use.

•	This is not a toy. For adult use only. Do not use if injured. Consult your doctor before 
using this product.

•	For storage or travel, toggle power switch to OFF position.
•	Please do not use the Vyper Go, or any high-intensity vibration exercise device 

without first consulting with your doctor if any of the following apply: Pregnancy, 
diabetes with complications such as neuropathy or retinal damage, wear of pace-
makers, recent surgery, epilepsy or migraines, herniated disks, spondylolisthesis, 
spondylolysis, or spondylosis, recent joint replacements, metal pins or plates or 
any concerns about your physical health. Frail individuals and children should be 
accompanied by an adult when using any vibration device. These contraindications 
do not mean that you are not able to use a vibration or exercise device but we do 
advise you to consult a doctor first. Ongoing research is being done to the effects 
of vibration exercise for specific medical disorders. This will likely result in the 
shortening of the list of contraindications as shown above. Practical experience 
has shown that integration of a vibrating fitness device into a treatment plan 
is beneficial in a number of cases. This must be done on the advice of and in 
accompaniment with a doctor, specialist or physiotherapist. The Vyper Go is not 
intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge unless they have 
been given supervision or instruction concerning use of the Vyper Go by a person 
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the Vyper Go.

  The Vyper Go should only be charged with the double insulated, 18VDC Hyperice 
charger (model number MX24Z2-1801000) that was supplied with the device. Do not 
charge the Vyper Go overnight or leave the Vyper Go unattended when charging or in use.

The Vyper Go contains a battery which must be complied with safely at an 
appropriate e-waste disposal or recycling facility.

CAUTION
The battery used in this device may present a risk of fire or chemical burn if 
mistreated. Do not disassemble, heat above 100 C or incinerate. Dispose of used 
battery promptly. Keep away from children. Do not disassemble and do not dispose 
of in fire.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
The Vyper Go is a cutting-edge fitness device that uses pressure and high-intensity 
vibration to amplify the traditional foam rolling experience. It accelerates warmup and 
recovery, releases tension and tightness in the muscles, and helps to maintain full 
range of motion while promoting overall wellbeing and performance.

OPERATING
To turn on, press down on the power button for three seconds until LED lights 
illuminate. Press again once for speed level one, twice for speed level two and speed 
three times for level three. The blue LED lights will indicate the corresponding speed 
level. Do not use directly on a hard surface. Use only on a carpeted floor or a fitness 
mat. To turn off, press down on the power button for three seconds. The device is 
fully turned off when all the LED lights are off. The device will turn off after 10 minutes 
of use. To continue use, turn device on again and set to desired level.

CHARGING
Fully charge for two hours before first use. To charge, connect the adapter to the 
charging port and plug into wall outlet. LED lights will illuminate to show battery level 
and indicate active charging. LED lights will remain illuminated when fully charged 



while adapter is plugged in. Device may be recharged at any time and at any battery 
level. It is not recommended to fully deplete the battery to the red LED level. Fully 
recharge the device monthly to best prolong battery life. The average run-time per 
charge is two hours at level three, and longer at lower levels. It is recommended to 
turn the device OFF while the it is not in use or during storage and travel.

CLEANING AND STORAGE
Make sure the power is OFF and the battery charger is not attached. Use a damp, 
clean, cloth and gently wipe your Vyper Go. Store in a clean, cool, dry place, out of 
direct sunlight, when not in use.

CONNECTING TO THE HYPERICE APP
To connect your device to the Hyperice App via Bluetooth® make sure that your 
device is turned on, Bluetooth® is turned on in your phone, and your device is within 
close proximity. Select a routine within the Hyperice App and if prompted tap “Scan 
for Devices.” Select your device when it pops up on the screen. HyperSmart™ will 
automatically start your device and adjust the speed and intensity as you follow along 
with the routine. 

SPECIFICATIONS
1.	 Speed level indicators
2.	 Power/speed setting button
3.	 Charging port
4.	 Bluetooth® connection indicator
5.	 Battery level indicators

AC-DC Charger: 100-240V - 50/60Hz 0.7A - 18.0V 1.0A 18.0 W
Rechargeable lithium ion battery 2550mAh
Frequency: Level 1 - 2200/37 Hz, Level 2 - 2700/45 Hz, Level 3 - 3200/53 Hz
Weight: 2.5 lbs / 1.2 kg (including charger) 
Designed in USA. Assembled in China with components from China and Germany.

WARRANTY
If within one year from the date of purchase, this product fails due to a defect 
in material or workmanship, Hyperice, Inc. will repair or replace the product, or 
necessary components, free of charge. 

This warranty excludes:
(a) damage caused by accident, abuse, mishandling, or transport;
(b) devices subjected to unauthorized repair;
(c) devices not used in accordance with Hyperice care instructions; 
(d) damage exceeding the cost of the product;
(e) deterioration of the delivered product resulting from abnormal storage and/or 
safeguarding conditions on the client’s premises, and 
(f) failure to provide the dated proof of purchase.

Some states and countries do not allow a limitation of damages, so the foregoing 
limitation may not apply to you. This warranty guarantees specific legal rights, and but 
other rights may vary from country to country and from state to state. This warranty 
service is available through the operating policies and procedures of Hyperice, 
Inc., and all Hyperice international distributors. If you are a client, please contact 
the appropriate Hyperice business entity, dealer or retailer, from whom you directly 
purchased the product for warranty and return authorization procedures. This 
warranty is initiated and executed by Hyperice, Inc. 
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ภาษาไทย
ในการลดความเสี่่�ยงจากถูกูไฟฟ้้าช็อ็ต ไฟไหม้ ้และการบาดเจ็็บของบุคุคล 
หรือืความเสีียหายต่อ่ทรััพย์ส์ินิ อุปุกรณ์น์ี้้�ต้อ้งใช้ง้านสอดคล้อ้งกับัคำำ�เตือืน ข้อ้ควรระวังั 
และคำำ�แนะนำำ�ด้า้นความปลอดภัยัดังัต่อ่ไปนี้้�

คำำ�แนะนำำ�ด้า้นความปลอดภัยั 
ที่่�สำำ�คัญั - คำำ�แนะนำำ�ต้น้ฉบับั
อ่า่นคำำ�แนะนำำ�ทั้้�งหมดก่อ่นใช้ ้Vyper Go

อันัตราย
เพื่่�อลดความเสี่่�ยงจากการถูกูไฟฟ้้าช็อ็ต:
•	ถอดปลั๊๊�กอุปุกรณ์น์ี้้�ออกจากเต้า้เสีียบทันัทีีทุกุครั้้�งหลังัการใช้ง้านและก่อ่นการทำำ�ความสะอาด
•	ห้า้มเอื้้�อมลงไปหยิบิอุปุกรณ์ท์ี่่�ตกลงไปในน้ำำ�� ถอดปลั๊๊�กทันัทีี
•	ห้า้มใช้ข้ณะอาบน้ำำ��หรือือาบน้ำำ��ด้ว้ยฝัักบัวั
•	ห้า้มวางหรือืจััดเก็บ็อุปุกรณ์ใ์นที่่�ที่่�อาจร่ว่งหล่น่หรือืถูกูดึงึลงในอ่า่งน้ำำ ��หรือือ่า่งล้า้งหน้า้ ห้า้มวาง
หรือืหย่อ่นลงไปในน้ำำ��หรือืของเหลวอื่่�นๆ

คำำ�เตือืน
เพื่่�อลดความเสี่่�ยงจากการถูกูลวก ไฟไหม้ ้ไฟฟ้้าช็อ็ตหรือืการบาดเจ็็บต่อ่บุคุคล:
•	เมื่่�อเสีียบปลั๊๊�ก ไม่ค่วรปล่อ่ยอุปุกรณ์ท์ิ้้�งไว้โ้ดยไม่ม่ีีผู้้�ดู แูล ถอดปลั๊๊�กออกจากเต้า้เสีียบเมื่่�อ 
ไม่ไ่ด้ใ้ช้ง้านและก่อ่นที่่�จะใส่ห่รือืถอดชิ้้�นส่ว่น

•	ห้า้มใช้ง้านใต้ผ้้า้ห่ม่หรือืหมอน การใช้ค้วามร้อ้นที่่�มากเกินิไปอาจทำำ�ให้เ้กิดิไฟไหม้ ้ไฟฟ้้าช็อ็ต 
หรือืการบาดเจ็็บต่อ่บุคุคลได้ ้

•	ใช้ง้านอุปุกรณ์น์ี้้�ตามวัตัถุปุระสงค์ก์ารใช้ง้านที่่�อธิบิายไว้ใ้นคู่่�มือืนี้้�เท่า่นั้้�น ห้า้มใช้อุ้ปุกรณ์ต์่อ่พ่ว่ง 
ที่่�ผู้้�ผลิ ติไม่ไ่ด้แ้นะนำำ�

•	ห้า้มใช้ง้านเครื่่�องหากสายไฟหรือืปลั๊๊�กชำำ�รุดุเสีียหาย หากอุปุกรณ์ท์ำำ�งานผิดิปกติ ิตกหล่น่หรือื
ชำำ�รุดุเสีียหายหรือืเปีียกน้ำำ�� นำำ�อุปุกรณ์ก์ลับัไปที่่�ศูนูย์บ์ริกิารเพื่่�อตรวจสอบและซ่อ่มแซม

•	ห้า้มยึดึอุปุกรณ์น์ี้้�ไว้โ้ดยใช้ส้ายไฟหรือืใช้ส้ายไฟเป็็นที่่�จัับ
•	เก็บ็สายไฟให้ห้่า่งจากพื้้�นผิวิที่่�มีีความร้อ้น
•	ห้า้มใช้ง้านอุปุกรณ์ใ์นขณะที่่�มีีสิ่่ �งกีีดขวางช่อ่งระบายอากาศ รัักษาช่อ่งระบายอากาศให้ป้ราศจาก
เศษใยผ้า้ เส้น้ผม และสสารใดๆ ที่่�อาจทำำ�ให้ก้ารไหลของอากาศด้อ้ยลง

•	ห้า้มหย่อ่นวัตัถุลุงไปหรือืใส่เ่ข้า้ไปในช่อ่งของอุปุกรณ์์
•	ห้า้มใช้ก้ลางแจ้ง้
•	อย่า่ใช้ง้านในที่่�ที่่�มีีการใช้ง้านอุปุกรณ์แ์อโรซอลที่่�เป็็นละอองฝอย (สเปรย์)์ หรือืในที่่�ที่่�มีีการให้ ้
ออกซิเิจน

•	ห้า้มใช้ง้านบนพื้้�นผิวิอ่อ่นนุ่่�มที่่�อาจมีีสิ่่�งกีีดขวางช่อ่งระบายอากาศ
•	ห้า้มถอดสกรูหูรือืพยายามถอดแยกชิ้้�นส่ว่น
•	ถอดปลั๊๊�กไฟออกหลังัการชาร์จ์หรือืก่อ่นการใช้ง้าน
•	ใช้อุ้ปุกรณ์ต์ามคำำ�แนะนำำ�การใช้ง้านนี้้�เท่า่นั้้�น ซึ่่�งพบได้ใ้นเว็็บไซต์ ์hyperice.com ด้ว้ยเช่น่กันั
•	ห้า้มใช้ง้านต่อ่เนื่่�องนานกว่า่หนึ่่�งชั่่�วโมง หลังัจากใช้ง้านครบหนึ่่�งชั่่�วโมง ให้พั้ักอุปุกรณ์ ์30 นาทีี
ก่อ่นที่่�จะใช้ง้านอีีกครั้้�ง

•	ถอดปลั๊๊�กไฟออกหลังัการชาร์จ์หรือืก่อ่นการใช้ง้าน
•	ห้า้มใช้ง้านบนพื้้�นผิวิที่่�แข็็งโดยตรง ใช้เ้ฉพาะบนพื้้�นที่่�ปูพูรมหรือืแผ่น่รองสำำ�หรัับออกกำำ�ลังักาย
เท่า่นั้้�น

•	น้ำำ��หนัักที่่�มากกว่า่ 250 ปอนด์/์113 กิโิลกรััม อาจทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์สีียหายหรือืแตกหักัได้ใ้น
ระหว่า่งการใช้ง้านปกติิ

•	อุปุกรณ์น์ี้้�ไม่ใ่ช่ข่องเล่น่ สำำ�หรัับใช้โ้ดยผู้้� ใหญ่เ่ท่า่นั้้�น ห้า้มใช้ห้ากได้รั้ับบาดเจ็็บ ปรึกึษาแพทย์ ์
ก่อ่นใช้ผ้ลิติภัณัฑ์น์ี้้�

•	สำำ�หรัับการจััดเก็บ็หรือืการขนส่ง่ระหว่า่งเดินิทาง ให้ส้ลับัสวิติช์เ์ปิิด/ปิิดไปที่่�ตำำ�แหน่่งปิิด



•	โปรดอย่า่ใช้ ้Vyper Go หรือือุปุกรณ์อ์อกกำำ�ลังักายแบบใช้แ้รงสั่่�นสะเทือืนสูงูใดๆ โดยไม่ไ่ด้ ้
ปรึกึษาแพทย์ก์่อ่นหากมีีสภาวะใดดังัต่อ่ไปนี้้�: การตั้้�งครรภ์,์ โรคเบาหวานที่่�มีีภาวะแทรกซ้อ้น  
เช่น่ ความผิดิปกติขิองเส้น้ประสาทหรือืจอประสาทตาเสื่่�อม, ใส่เ่ครื่่�องกระตุ้้� นหัวัใจ, เพิ่่�งได้รั้ับ 
การผ่า่ตัดัเมื่่�อไม่น่านมานี้้�, โรคลมชักัหรือืไมเกรน, หมอนรองกระดูกูเคลื่่�อนทับัเส้น้ประสาท,  
โรคกระดูกูสันัหลังัเคลื่่�อน, โรคกระดูกูสันัหลังัเสื่่�อม, หรือืการแตกหักัของชิ้้�นส่ว่นกระดูกูสันัหลังั, 
การผ่า่ตัดัเปลี่่�ยนข้อ้เมื่่�อไม่น่านมานี้้�, มีีการใส่ห่มุดุโลหะหรือืแผ่น่โลหะ หรือืมีีข้อ้กังัวลใดๆ  
เกี่่�ยวกับัสุขุภาพทางกายของคุณุ บุคุคลที่่�อ่อ่นแอและเด็็กควรมีีผู้้� ใหญ่ดู่แูลเมื่่�อมีีการใช้ง้าน 
อุปุกรณ์ใ์ดๆ ที่่�ใช้แ้รงสั่่�นสะเทือืน ข้อ้ห้า้มใช้เ้หล่า่นี้้�ไม่ไ่ด้ห้มายความว่า่คุณุไม่ส่ามารถใช้เ้ครื่่�องสั่่�น
หรือือุปุกรณ์อ์อกกำำ�ลังักายได้ ้แต่เ่ราขอแนะนำำ�ให้ป้รึกึษาแพทย์ก์่อ่น มีีการวิจัิัยอย่า่งต่อ่เนื่่�อง 
เพื่่�อศึกึษาถึงึผลกระทบจากการออกกำำ�ลังักายโดยใช้แ้รงสั่่�นสะเทือืนต่อ่สภาวะความผิดิปกติ ิ
ทางการแพทย์ท์ี่่�จำำ�เพาะ ซึ่่�งอาจส่ง่ผลให้ร้ายการข้อ้ห้า้มใช้ท้ี่่�แสดงด้า้นบนนี้้�มีีน้อ้ยลง 
ประสบการณ์จ์ากการใช้ง้านแสดงให้เ้ห็็นว่า่การผสมผสานแรงสั่่�นสะเทือืนในแผนการบำำ�บัดัรัักษา
ได้รั้ับคำำ�แนะนำำ�ให้ใ้ช้ใ้นหลายกรณีี โดยต้อ้งทำำ�ตามคำำ�แนะนำำ�หรือืภายใต้ก้ารกำำ�กับัดูแูลโดยแพทย์ ์
ผู้้� เชี่่�ยวชาญ หรือืนัักกายภาพบำำ�บัดั Vyper Go ไม่ไ่ด้ม้ีีไว้ส้ำำ�หรัับการใช้ง้านโดยบุคุคล (รวมถึงึเด็็ก) 
ที่่�มีีความสามารถทางร่า่งกาย ประสาทสัมัผััส หรือืสภาพจิติใจลดลงหรือืขาดประสบการณ์แ์ละ
ความรู้้� ความเข้า้ใจ เว้น้แต่จ่ะอยู่่�ในการควบคุมุดูแูลหรือืได้รั้ับคำำ�แนะนำำ�ในการใช้ง้าน Vyper Go 
โดยผู้้�ที่ ่�รัับผิดิชอบด้า้นความปลอดภัยัในการใช้ง้าน เด็็กควรได้รั้ับการดูแูลเพื่่�อป้้องกันัไม่ใ่ห้เ้ด็็ก
เล่น่กับั Vyper Go

         ควรชาร์จ์ Vyper Go โดยใช้ท้ี่่�ชาร์จ์ Hyperice หุ้้� มฉนวนสองชั้้�นชนิดิ 18VDC (หมายเลข
รุ่่�น MX24Z2-1801000) ที่่�ให้ม้าพร้อ้มกับัอุปุกรณ์น์ี้้�เท่า่นั้้�น ห้า้มชาร์จ์ Vyper Go ข้า้มคืนืหรือืปล่อ่ย 
Vyper Go ทิ้้�งไว้โ้ดยไม่ม่ีีผู้้�ดู แูลขณะชาร์จ์หรือืใช้ง้าน

Vyper Go ประกอบด้ว้ยแบตเตอรี่่�ที่่�ต้อ้งปฏิบิัตัิติามความปลอดภัยัในสถานที่่�กำำ�จัดขยะ
อิเิล็็กทรอนิกิส์ห์รือืรีีไซเคิลิที่่�เหมาะสม

ข้อ้ควรระวังั
แบตเตอรี่่�ที่่�ใช้ใ้นอุปุกรณ์น์ี้้�อาจเสี่่�ยงต่อ่การเกิดิไฟไหม้ห้รือืการไหม้จ้ากสารเคมีีหากใช้ง้านไม่ ่
ถูกูต้อ้ง อย่า่ถอดแยกชิ้้�นส่ว่น ให้ค้วามร้อ้นสูงูเกินิกว่า่ 100 องศาเซลเซีียส หรือืนำำ�ไปเผา  
ทิ้้�งแบตเตอรี่่�ที่่�ใช้แ้ล้ว้ทันัทีี เก็บ็ให้พ้้น้มือืเด็็ก ห้า้มถอดแยกชิ้้�นส่ว่นและห้า้มนำำ�ไปทิ้้�งในกองไฟ

เก็บ็บันัทึกึคู่่�มือืการใช้ง้านนี้้�ไว้ ้
Vyper Go เป็็นอุปุกรณ์อ์อกกำำ�ลังักายล้ำำ��สมัยัที่่�ใช้แ้รงกดและแรงสั่่�นความเข้ม้สูงูเพื่่�อเพิ่่�ม
ประสบการณ์ก์ารกลิ้้�งของโฟมในแบบดั้้�งเดิมิ ช่ว่ยเร่ง่การอบอุ่่�นร่า่งกายและการฟื้้ �นฟูสูภาพร่า่งกาย 
ผ่อ่นคลายความตึงึเครีียดและความตึงึตัวัของกล้า้มเนื้้�อ และช่ว่ยรัักษาช่ว่งการเคลื่่�อนไหว 
อย่า่งเต็็มประสิทิธิภิาพพร้อ้มกับัส่ง่เสริมิสุขุภาพและประสิทิธิภิาพร่า่งกายโดยรวม

การใช้ง้าน
หากต้อ้งการเปิิดอุปุกรณ์ ์ให้ก้ดปุ่่� มเปิิด/ปิิดค้า้งไว้ ้3 วินิาทีีจนกระทั่่�งไฟ LED สว่า่ง กดอีีกครั้้�ง 
สำำ�หรัับตั้้�งค่า่ความเร็็วที่่�หนึ่่�ง สองครั้้�งสำำ�หรัับระดับัที่่�สอง และสามครั้้�งสำำ�หรัับระดับัที่่�สาม ไฟ LED 
สีีน้ำำ ��เงินิจะแสดงระดับัความเร็็วที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง ห้า้มใช้ง้านบนพื้้�นผิวิที่่�แข็็งโดยตรง ใช้เ้ฉพาะบนพื้้�นที่่� 
ปูพูรมหรือืแผ่น่รองสำำ�หรัับออกกำำ�ลังักายเท่า่นั้้�น หากต้อ้งการปิิดอุปุกรณ์ ์ให้ก้ดปุ่่� มเปิิด/ปิิดเครื่่�อง
ค้า้งไว้ ้3 วินิาทีี อุปุกรณ์จ์ะปิิดสนิทิเมื่่�อไฟ LED ทั้้�งหมดดับัลง อุปุกรณ์จ์ะปิิดหลังัการใช้ง้าน 10 นาทีี 
หากต้อ้งการใช้ง้านต่อ่ ให้เ้ปิิดอุปุกรณ์อ์ีีกครั้้�งและตั้้�งค่า่ระดับัที่่�ต้อ้งการ

การชาร์จ์ไฟ
ชาร์จ์จนเต็็มเป็็นเวลาสองชั่่�วโมงก่อ่นใช้ง้านครั้้�งแรก หากต้อ้งการชาร์จ์ ให้เ้ชื่่�อมต่อ่อะแดปเตอร์ ์
เข้า้กับัช่อ่งเสีียบชาร์จ์และเสีียบปลั๊๊�กเข้า้กับัเต้า้รัับที่่�ผนัง ไฟ LED จะสว่า่งขึ้้�นเพื่่�อแสดงระดับั
แบตเตอรี่่�และบ่ง่บอกว่า่กำำ�ลังัชาร์จ์ ไฟ LED จะยังัสว่า่งอยู่่�เมื่่�อชาร์จ์เต็็มแล้ว้ขณะที่่�เสีียบ 
อะแดปเตอร์ ์สามารถชาร์จ์อุปุกรณ์ใ์หม่ไ่ด้ทุ้กุเวลาและทุกุระดับัแบตเตอรี่่� ไม่แ่นะนำำ�ให้ใ้ช้แ้บตเตอรี่่�
จนหมดถึงึระดับัไฟ LED สีีแดง ชาร์จ์อุปุกรณ์ใ์ห้เ้ต็็มทุกุเดือืนเพื่่�อยืดือายุกุารใช้ง้านแบตเตอรี่่�ได้ด้ีี
ที่่�สุดุ เวลาที่่�ใช้โ้ดยเฉลี่่�ยคือื 2 ชั่่�วโมงที่่�ระดับัสามและนานกว่า่นั้้�นที่่�ระดับัต่ำำ��กว่า่ ขอแนะนำำ�ให้ปิ้ิด
อุปุกรณ์ใ์นขณะที่่�ไม่ไ่ด้ใ้ช้ง้านหรือืระหว่า่งการจััดเก็บ็และเคลื่่�อนย้า้ยระหว่า่งการเดินิทาง



การทำำ�ความสะอาดและการจัดัเก็็บ
ตรวจสอบให้แ้น่่ใจว่า่ปิิดเครื่่�องแล้ว้และไม่ไ่ด้เ้สีียบเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ไว้ ้ใช้ผ้้า้สะอาดชุบุน้ำำ ��บิดิ
พอหมาดและเช็ด็ทำำ�ความสะอาด Vyper Go ของคุณุเบาๆ เก็บ็ไว้ใ้นที่่�สะอาด เย็็นและแห้ง้ ห่า่งจาก
แสงแดดโดยตรงเมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน

การเชื่่�อมต่อ่กับัแอปพลิเิคชันั HYPERICE
หากต้อ้งการเชื่่�อมต่อ่อุปุกรณ์ข์องคุณุกับัแอปพลิเิคชันั Hyperice ผ่า่น Bluetooth® ตรวจสอบให้ ้
แน่่ใจว่า่อุปุกรณ์ข์องคุณุเปิิดอยู่่� สัญัญาณ Bluetooth® ในโทรศัพัท์ข์องคุณุเปิิดอยู่่�และอุปุกรณ์ข์อง
อยู่่�ในระยะใกล้ก้ันั เลือืกกิจิวัตัรภายในแอปพลิเิคชันั Hyperice และหากแทบ “สแกนหาอุปุกรณ์”์ 
ปรากฏขึ้้�น เลือืกอุปุกรณ์ข์องคุณุเมื่่�อป็็อปอัพัขึ้้�นมาบนหน้า้จอ HyperSmart™ จะเริ่่�มการทำำ�งานของ
อุปุกรณ์โ์ดยอัตัโนมัตัิแิละปรัับความเร็็วและความแรงตามที่่�คุณุได้เ้ลือืกไว้ ้

ข้อ้มูลูจำำ�เพาะ
1.	 สัญัลักัษณ์แ์สดงความเร็็ว
2.	 ปุ่่� มเปิิด-ปิิด/ตั้้�งค่า่ความเร็็ว
3.	 ช่อ่งเสีียบสำำ�หรัับชาร์จ์
4.	 สัญัลักัษณ์แ์สดงการเชื่่�อมต่อ่ Bluetooth®

5.	 สัญัลักัษณ์แ์สดงระดับัแบตเตอรี่่�

อุปุกรณ์ช์าร์จ์ AC-DC: 100-240V - 50/60Hz 0.7A - 18.0V1.0A 18.0 W
แบตเตอรี่่�ลิเิธีียมไอออนแบบชาร์จ์ซ้ำำ��ได้ ้2550mAh
ความถี่่�: ระดับั 1 - 2200/37 เฮิริ์ต์ซ์,์ ระดับั 2 - 2700/45 เฮิริ์ต์ซ์,์ ระดับั 3 - 3200/53 เฮิริ์ต์ซ์์
น้ำำ ��หนััก: 2.5 ปอนด์ ์/ 1.2 กก. (รวมอุปุกรณ์ช์าร์จ์) 
ออกแบบในประเทศสหรััฐอเมริกิา ประกอบในประเทศจีีนโดยมีีชิ้้ �นส่ว่นจากประเทศจีีนและเยอรมนีี

การรัับประกันั
หากภายในหนึ่่�งปีีนับจากวันัที่่�ซื้้�อ ผลิติภัณัฑ์น์ี้้�ไม่ท่ำำ�งานตามปกติเินื่่�องจากความบกพร่อ่งในด้า้น
วัสัดุหุรือืฝีีมือืการผลิติ บริษัิัท Hyperice Inc. จะซ่อ่มแซมหรือืเปลี่่�ยนผลิติภัณัฑ์ห์รือืส่ว่นประกอบ 
ที่่�จำำ�เป็็นโดยไม่เ่สีียค่า่ใช้จ้่า่ย 

การรัับประกันันี้้�ไม่ร่วมถึงึ:
(ก) ความเสีียหายที่่�เกิดิจากอุบุัตัิเิหตุ ุการใช้ง้านผิดิประเภท การใช้ง้านไม่ถู่กูต้อ้ง หรือืจากการขนส่ง่
(ข) อุปุกรณ์ท์ี่่�ได้รั้ับการซ่อ่มแซมโดยไม่ผ่่า่นการอนุุมัตัิขิองบริษัิัท
(ค) อุปุกรณ์ท์ี่่�ไม่ไ่ด้ใ้ช้ต้ามคำำ�แนะนำำ�ในการดูแูลอุปุกรณ์ข์อง Hyperice 
(ง) ความเสีียหายเกินิกว่า่ต้น้ทุนุของผลิติภัณัฑ์์
(จ) การเสื่่�อมสภาพของผลิติภัณัฑ์ท์ี่่�ส่ง่มอบอันัเนื่่�องมาจากสภาพการจััดเก็บ็และ/หรือืการปกป้้องที่่�
ไม่เ่หมาะสมภายในสถานที่่�ของลูกูค้า้ และ 
(ฉ) ไม่ม่ีีหลักัฐานที่่�สามารถระบุวุันัที่่�ซื้้�อได้ ้

บางรััฐหรือืบางประเทศไม่อ่นุุญาตให้ม้ีีการจำำ�กัดัความเสีียหาย ดังันั้้�น การจำำ�กัดัดังักล่า่วข้า้งต้น้อาจ
ไม่ม่ีีผลบังัคับัใช้ก้ับัคุณุ การรัับประกันันี้้�รัับประกันัสิทิธิ์์�ทางกฎหมายที่่�เฉพาะเจาะจงและสิทิธิ์์�อื่่�นๆ 
อาจแตกต่า่งกันัไปในแต่ล่ะประเทศและแต่ล่ะรััฐ บริกิารรัับประกันันี้้�มีีให้ผ้่า่นนโยบายและขั้้�นตอนการ
ดำำ�เนินิงานของบริษัิัท Hyperice Inc. และตัวัแทนจำำ�หน่่ายระหว่า่งประเทศของ Hyperice ทั้้�งหมด 
หากคุณุเป็็นลูกูค้า้ โปรดติดิต่อ่หน่่วยธุรุกิจิ Hyperice ที่่�เหมาะสม ตัวัแทนจำำ�หน่่าย หรือืผู้้�ค้ า้ปลีีกที่่�
คุณุซื้้�อผลิติภัณัฑ์น์ี้้�โดยตรงเพื่่�อการรัับประกันัและขั้้�นตอนการอนุุมัตัิสิ่ง่คืนืผลิติภัณัฑ์ ์การรัับประกันันี้้�
เริ่่ �มต้น้และดำำ�เนินิการโดยบริษัิัท Hyperice Inc. 
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hyperice.com

อุปุกรณ์น์ี้้�เป็็นไปตามกฎ FCC ส่ว่นที่่� 15 การทำำ�งานของอุปุกรณ์ข์ึ้้�นอยู่่�กับัเงื่่�อนไข 2 ประการดังันี้้�  
(1) อุปุกรณ์น์ี้้�ต้อ้งไม่ก่่อ่ให้เ้กิดิสัญัญาณรบกวนที่่�เป็็นอันัตราย และ (2) อุปุกรณ์น์ี้้�ต้อ้งยอมรัับสัญัญาณรบกวน
ใดๆ ที่่�ได้รั้ับ รวมถึงึสัญัญาณรบกวนที่่�อาจก่อ่ให้เ้กิดิการทำำ�งานที่่�ไม่พ่ึงึประสงค์์

การเปลี่่�ยนแปลงหรือืดัดัแปลงชุดุอุปุกรณ์น์ี้้�โดยไม่ไ่ด้รั้ับอนุุมัตัิอิย่า่งชัดัแจ้ง้จากฝ่่ายที่่�มีีหน้า้ที่่�รัับผิดิชอบ 
ในการปฏิบิัตัิติามกฎระเบีียบอาจทำำ�ให้ส้ิทิธิ์์�การใช้ง้านอุปุกรณ์ข์องผู้้� ใช้เ้ป็็นโมฆะ

หมายเหตุ:ุ อุปุกรณ์น์ี้้�ได้รั้ับการทดสอบและพบว่า่เป็็นไปตามข้อ้จำำ�กัดัสำำ�หรัับอุปุกรณ์ด์ิจิิทิัลัคลาส B  
ตามมาตราที่่� 15 ของกฎ FCC อุปุกรณ์น์ี้้�ได้รั้ับการทดสอบและพบว่า่เป็็นไปตามข้อ้จำำ�กัดัสำำ�หรัับอุปุกรณ์์
ดิจิิทิัลัคลาส B ตามมาตราที่่� 15 ของกฎ FCC อุปุกรณ์น์ี้้�สร้า้ง ใช้ ้และสามารถแผ่พ่ลังังานคลื่่�นความถี่่�วิทิยุุ
ได้ ้และหากไม่ไ่ด้ต้ิดิตั้้�งและใช้ง้านตามคำำ�แนะนำำ� อาจทำำ�ให้เ้กิดิสัญัญาณรบกวนที่่�ส่ง่ผลเสีียต่อ่การสื่่�อสาร
ทางวิทิยุุ
 
อย่า่งไรก็ต็าม ไม่ม่ีีการรัับประกันัว่า่จะไม่เ่กิดิสัญัญาณรบกวนขึ้้�นในการติดิตั้้�งโดยเฉพาะ หากอุปุกรณ์น์ี้้�ทำำ�ให้ ้
เกิดิการรบกวนที่่�ส่ง่ผลเสีียต่อ่การรัับสัญัญาณวิทิยุหุรือืโทรทัศัน์ ์ซึ่่�งสังัเกตได้โ้ดยการปิิดและเปิิดอุปุกรณ์ ์
ขอแนะนำำ�ให้ผู้้้� ใช้ล้องแก้ไ้ขการรบกวนโดยใช้ม้าตรการต่อ่ไปนี้้�:
 

•	 ปรัับทิศิทางหรือืเปลี่่�ยนตำำ�แหน่่งเสาอากาศรับสัญัญาณ
•	 เพิ่่�มระยะห่า่งระหว่า่งอุปุกรณ์แ์ละเครื่่�องรัับสัญัญาณ
•	 เชื่่�อมต่อ่อุปุกรณ์เ์ข้า้กับัเต้า้รัับบนวงจรที่่�แตกต่า่งจากที่่�เครื่่�องรัับสัญัญาณเชื่่�อมต่อ่อยู่่�
•	 ปรึกึษาตัวัแทนจำำ�หน่่ายหรือืช่า่งเทคนิคิวิทิยุ/ุโทรทัศัน์ท์ี่่�มีีประสบการณ์ค์วามเชี่่�ยวชาญเพื่่�อขอ
ความช่ว่ยเหลือื

 
อุปุกรณ์น์ี้้�เป็็นไปตามขีีดจำำ�กัดัการสัมัผััสรังสีีที่่�กำำ�หนดไว้โ้ดย FCC/ISED สำำ�หรัับสภาพแวดล้อ้มที่่�ไม่ม่ีีการ
ควบคุมุและเป็็นไปตามแนวทางการรัับสัมัผััสคลื่่�นความถี่่�วิทิยุ ุ(RF) ของ FCC และ RSS-102 ของกฎการ
รัับคลื่่�นความถี่่�วิทิยุ ุ(RF) ของ ISED อุปุกรณ์น์ี้้�มีีพลังังานคลื่่�นความถี่่�วิทิยุอุยู่่�ในระดับัต่ำำ��มาก ซึ่่�งถือืว่า่เป็็นไป
ตามข้อ้กำำ�หนดโดยไม่ต่้อ้งมีีการทดสอบอัตัราการดูดูกลืนืพลังังานจำำ�เพาะ (SAR)
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